1/72 SCALE MODEL CONSTRUCTION KIT

Westland Gazelle SA 341

A50084

@ MAKE: Westland/Aerospatiale SA.341 DIMENSIONS: Overall length 39 ft 2 in; Main rotor
Gazelle dia. 34 ft 5.5 in; Overall height 10 ft 3.5 in

ROLE: Five-seat light utility helicopter ARMAMENT: Rockets, missiles and Gun Pods as

POWERED BY: One 590 s.h.p. Turbomeca Astazou specified

[IIN engine _

PERFORMANCE: Maximum cruise speed at sea

level 160 mph; Service ceiling 18,050 ft; Range 416

miles

@ MARQUE : Westland/Aérospatiale SA.341 DIMENSIONS : Longueur hors tout 11,94 m.
Gazelle Diamétre du rotor principal 10,50 m. Hauteur hors

ROLE : Hélicoptere utilitaire léger 5 places tout 3,14 m.

PROPULSION : 1 moteur Turboméca Astazou IlIN ARMEMENT : Roquettes, missiles, nacelles de

590 wps canon (selon spécification)

PERFORMANCES : Vitesse maximale de croisiére

au niveau de la mer 257 km/h. Plafond opérationnel

5.500 m. Autonomie 670 km.

@ HERSTELLER UND TYP: ABMESSUNGEN: Lange 11,94 m; Hauptrotor-
Westland/Aerospatiale SA.341 Gazelle. Durchmesser 10,50 m; Héhe 3,14 m.

EINSATZ: Funfsitziger leichter BEWAFFNUNG: Raketen, Lenkwaffen,

Mehrzweckhubschrauber. Waffenbehalter je nach Verwendung.

ANTRIEB: Turbomeca Astazou [IIN Wellenturbine,

590 WPS.

LEISTUNG: Hochstgeschwindigkeit in Seehohe 257

km/h; Gipfelhéhe 5.500 m; Reichweite 670 km.

® MARCA: Westland/Aerospatiale SA.341 DIMENSIONES: Longitud total: 11,94m; Diam. del
Gazelle rotor principal: 10,50m; Altura total: 3,14m

FUNCION: Helicéptero auxiliar ligero de cinco ARMAMENTO: Cohetes, misiles y receptaculos de

plazas ametralladoras, segun especificaciones.

PROPULSION: Un motor Turbomeca Astazou IlIN

de 590 s.h.p.

RENDIMIENTO: Velocidad de crucero maxima al

nivel del mar de 257km/h; LIMITES DE SERVICIO:

5500m; Radio de accion: 670km

@ FABRIKAT: Westland/Aerospatiale SA.341 MATT: Totallangd: 11,94 m, rotordiameter
Gazelle (huvudrotor): 10,50 m, totalhdjd: 3,14 m

ROLL: 5-sitsig latt universalhelikopter BEVAPNING: Raketer, robotar och vapenpoder

DRIVEN AV: En 590 hk Turbomeca Astazou IlIN- enligt specifikation

motor

PRESTANDA: Maximal marschfart pa havsniva: 257
km/h, maximal operativhdjd: 5 500 m, rackvidd: 670
km/h
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IMPORTANT - SAFETY INFORMATION

Contents: The adhesive supplied with this product contains butyl acetate. Keep
out of the reach of younger children, Use only in a well ventilated area. Vapours
may cause drowsiness and dizziness.

First Aid information: In case of skin contact, wash affected area with plenty of water. In case
of eye contact wash out eye with plenty of water, holding eye open. Seek immediate medical
advice. In case of inhalation remove person to fresh air. In case of doubt seek medical advice
without delay.

Safety Advice: This model kit is for use only for children over the age of 8 years. Read and
follow these instructions and keep them for reference. Keep younger children under the
specified age limit and animals away from the activity area. Store this product out of the reach
of young children. Do not eat, drink or smoke in the activity area. Do not place the material in
the mouth. Do not inhale dust, powder or vapours. Do not apply to the body, Do not allow
material to come into contact with the eyes,

lasten ulottumattomissa, Kaytd vain hyvin tuuletetulla alueella. Héyryt vaivat
aiheuttaa uneliaisuutta tai huimausta
Ensiaputiedot: jos ainetta joutuu inolle, pese se runsaalla maaralla vetta. Jos ainetta joutuu
silmiin, pese ne runsaalla maarélla vetté pitden silmia auki. Hakeudu valittémasti laakérin
hoitoon. Hengitysaltistustapauksessa uhri on siirrettava raittiiseen ilmaan. Jos olet epavarma
jostakin, kysy viipymatta [adkarin neuvoa.
Turvallisuusneuvoja: tamé mallisarja on tarkoitettu vain yli 8-vuotiaiden lasten kayttoon. Lue
namé ohjeet, noudata niita ja sailytd ne myGhempaa tarvetta varten. Pidd iimoitettua ikarajaa
nuoremmat lapsef seka eldimet poissa kayttoalueelta. Sailyta tuotetta pienten lasten
ulottumattomissa. Ald syd, juo tai tupakoi kéyttoalueella. Ala pane ainetta suuhun. Ald hengita
Eélyé, jauhetta tai hoyryja. Ala levita ainetta keholle. Ald p&astd ainetta kosketuksiin silmien
anssa.

® Siséltd: tuotteen mukana toimitettava liima sisaltaa butyyliasetaattia. Pidé pienten

Indhold: Det klabemiddel, som leveres med dette produkt, indeholder butylacetat.
Det skal opbevares utilgeengeligt for bern. Ma kun bruges pa et veludluftet omrade.
Dampe kan forarsage desighed og svimmelhed,
Ferstehjeipsinformation: | tilfeelde af hudkontakt skal det pagesldende omrade vaskes med
masser af vand. | tilfaide af kontakt med ejnene skylles straks grundigt med masser vand med
abne ojenlag. Sog leegehjaelp omgaende. | tiffelde af indanding skal personen bringes ud i
frisk luft. | tilfeelde af tvivl skal der omgaende seges leegehjelp
Sikkerhedsrad: Dette modelkit er kun beregnet til barn over 8 ar. Lees og felg denne vejledning
og gem den til senere brug. Yngre bamn, under den angivne aldersgraense, samt dyr ma ikke
komme i neerheden af akfivitetsomradet. Dette produkt skal opbevares utilgeengeligt for mindre
bern. Der ma hverken ryges eller indtages mad- eller drikkevarer pa aklivitetsomradet.
Materialet ma ikke puttes | munden. Stav, pulver og dampe ma ikke indandes. Ma ikke puttes
pa kroppen. Materialet ma ikke komme i kontakt med gjnene.

hors de portée des jeunes enfants. Utiliser ce produit uniguement dans une zone

bien ventilée. Les vapeurs peuvent entrainer une somnolence et des vertiges.
Informations sur les premiers secours : En cas de contact avec la peau, laver abondamment
la zone touchée avec de I'eau. En cas de contact avec les yeux, laver abondamment ['ceil
touché avec de |'eau en le maintenant ouvert. Consulter un médecin immédiatement. En cas
d'inhalation, mettre la personne & lair frais. En cas de doute, consulter un medecin le plus tot
possible. Cansignes de sécurité : Cette maquette est réservée aux enfants de plus de 8 ans.
Lisez et respectez ces instructions et conservez-es pour pouveir les consulter ultérieurement,
Eloignez les jeunes enfants n'ayant pas atteint la limite d'age indiquée et les animaux de la
zone ol est construite la maquette. Rangez ce produit hors de portée des jeunes enfants.
Vous ne devez ni manger, ni beire ni fumer dans la zone ol est construite la magquette. Ne
placez pas les matériaux dans la bouche. N'inhalez pas la poussiére, a poudre ou les vapeurs.
N'appliquez pas le produit sur le corps. Ne laissez pas le matériat entrer en contact avec les yeux.

® Contenu : La colle fournie avec ce produit contient de 'acétate de butyle. Garder

Inhoud: de lijm die met dit product geleverd wordt, bevat butylacetaat. Buiten het

bereik van jongere kinderen houden. Uitsluitend in een goed geventileerde ruimte

gebruiken. Dampen kunnen sufheid en duizeligheid veroorzakeninformatie m.b.t.
EHBO: bij contact met de huid het betreffende gedeelte met een ruime hoeveelheid water
wassen. Bij contact met de ogen het cog open houden en met een ruime hoeveelheid water
wassen. Direct medisch advies inwinnen. Bij inhaleren de persoon in de frisse lucht brengen.
In twijfelgevallen onmiddellijk medisch advies inwinnen
Veiligheidsadvies: dit bouwpakket is uitsiuitend bedoeld voor kinderen boven de 8 jaar. Deze
instructies lezen en zorgvuldig bewaren. Kinderen onder de opgegeven leeftijdslimiet en dieren
buiten het speelgebied houden. Dit product buiten het bereik van jonge kinderen opslaan. Niet
eten, drinken of roken in het speelgebied. Het materiaal niet in de mond steken. Stof, poeder
of dampen niet inhaleren, Niet op het lichaam aanbrengen. Het materiaal niet in contact met
de ogen laten komen.

kleineren Kindern geschitzt aufbewahren. Nur in gut beliifteten Bereichen

verwenden. Aus enthaltenen Lésungsmitteln abgegebene Dampfe kdnnen zu
Schléfrigkeit und Benommenheit fiihren. Hinweise fiir Notfélle: Im Falle von Hautkontakt den
betroffenen Bereich griindlich mit Wasser waschen. Im Falle von Augenkontakt das Auge
griindlich mit Wasser spiilen und das Auge offen halten. Sofort drzilichen Rat einholen. Im
Falle von Einatmung die betroffene Person in die frische Luft bringen. Im Zweifelsfall prompt
arztlichen Rat einholen. Sicherheitsratschlage: Dieser Modellbausatz ist nur zur Verwendung
von Kindern tber 8 Jahre geeignet. Vor Verwendung diese Anweisungen lesen, befolgen und
2u Referenzzwecken aufbewahren. Kleinere Kinder unter dem angegebenen Alter und Tiere
beirm Zusammenbau aus dem dazu benutzten Bereich fernhalten. Dieses Produkt vor kleineren
Kindern geschiitzt aufbewahren. Im fir den Zusammenbau benutzten Bereich nicht essen,
trinken oder rauchen. Das Material nicht in den Mund stecken. Staub, Pulver oder Dampfe
nicht einatmen. Nicht am Kérper anbringen. Sicherstellen, dass das Material nicht mit den
Augen in Kontakt kommt.

@ Inhalt: Der mit diesem Bausatz mitgelieferte Klebstoff enthalt Butylacetat. Vor

Contenuto: I'adesivo fornito con questo prodotto contiene butilacetato. Tenere fuori
@ dalla portata del bambini. Usare solo in zone ben ventilate. | vapori possono

causare sonnolenza e vertigini.
Informazioni per il primo soccorso: in case di contatte con la pelle, lavare |'area affetta con
abbondante acqua. In caso di contatto con gli occhi, lavare con abbondante acqua tenendo gli
occhi apertl. Rivolgersi immediatamente a un medico; € importante non perdere tempo.,
Consigl di sicurezza: questo kit di modelismo & idoneo solo ai bambini di eta superiore a 8
anni. Leggere e seguire gueste istruzioni; conservarle per consultazioni successive. Tenere i
bambini di eta inferiore a quelia indicata e gli animali fontani dallarea di lavoro. Conservare
questo prodotto fuori dalla portata dei bambini. Non mangiare, bere o fumare nell'area di lavoro.
Non mettere il materiale in bocca. Non inalare polvere o vapori, Non applicare sul corpo. Evitare
il contatto del materiale con gli occhi.

Conteldo: A cola fornecida com este produto contém acetato de butilo. Mantenha
® fora do alcance das criangas mais pequenas. Utilize apenas numa drea bem

ventilada. Os vapores podem causar senoléncia e tonturas. Informagéo sobre
primeiros socorros: No caso de contacto com a pele, lave a érea afecta~da com bastante
agua. No caso de contacto com os olhos, lave os clhos com bastante agua, mantendo o olho
aberto, Procure ajuda médica imediata. Em caso de inalagdo, transfira a pessca para o ar
livre. Em caso de duvida, procure ajuda médica sem demora. Recomendacaes de seguranga:
Este modelo em kit destina-se a ser usado apenas por criangas com mais de 8 anos de idade.
Leia e siga estas instrugdes, e guarde-as para consulta futura. Mantenha afastadas da drea
de actividade as criangas com idade inferior ao limite de idade especificada e os animais.
Guarde este produto fora do alcance de criangas pequenas. Nao ima, nem beba ou fume na
area de actividade. Nao coloque o material na boca. Ndo inale poeira, pé ou vapores. Nao
apligue no corpo. Ndo permita que o material entre em contacto com os olhos.

utilgjengelig for sma barn. Skal kun brukes der det er god ventilasjon. Dunsten

kan forarsake desighet og svimmelhet.
Farstehjelp: Ved hudkontakt, vask det aktuelle hudpartiet med rikelig med vann. Ved
syekantakt, vask eyet med rikefig med vann mens det holdes apent. Kontakt lege omgaende.
Ved innanding, flytt vedkommende il frisk luft. Hvis du er i tvil, radsper en lege snarest mulig.
Sikkerhetsanvisning: Dette modellsettet skal kun brukes av barn som er over 8 ar. Les og felg
bruksanvisningen og ta vare pa den for fremtidig bruk. Hold barn under den oppgitte alders-
graensen, og dyr, unna lekeomradet. Produktet skal oppbevares utilgjengelig for sma barn. lkke
spis, drikk eller rayk i lekeomradet. Ikke putt materialet i munnen. lkke pust inn stev, pulver
eller dunst. Skal ikke pafares kroppen. Ikke la materialet komme i kontakt md eynene.

® Innhold: Limet som falger med dette produktet inneholder butylacetat. Oppbevares

Mantengase fuera del alcance de 108 nifios pequefios. Utilizar solo en Zonas bien

ventiladas. Los vapores pueden provocar mareos y somnolencia. Informacion de
primeros auxilios: En caso de contacto con la piel, lavar la zona afectada con abundante agua.
En caso de contacto con los ojos, lavar el ojo afectado con abundante agua, manteniéndolo
abierto. Consultar de inmediato con un médico. En caso de inhalacion, trasladar a la persona
afectada a un lugar con aire limpio. En caso de duda, consultar de inmediato con un médico.
Aviso sobre seguridad: Este kit de montaje a escala es sélo para nifios de més de 8 afios de
edad. Leer y sequir las instrucciones y conservarlas para posibles consultas posteriores.
Mantener nifios de menor edad y animales fuera de la zona de trabajo. Guardar el producto
fuera del alcance de los nifios pequefios. No comer, beber ni fumar en la zcna de trabajo. No
llevar el material a la boca. No inhalar polvo ni vapores. No aplicar scbre el cuerpo. Evitar el
contacto del material con los ojos.

® Contenido: El adhesivo suministrado con este producto contiene butil-acetato.

Zawarto$¢ Klej zalgczony do niniejszego produkiu zawiera octan butylu, Nalezy
trzymaé go poza zasiegiem micdszych dzieci. Z kleju korzystat nalezy tylko w

dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Opary moga powodowaé senno$t | zawroty
glowy. Pierwsza W przypadku zetkniecia sie kleju ze skora, nalezy przemy¢ miejsce kontaktu
duzq ilescia wody. W przypadku dostania sig kieju do oka, nalezy przemy¢ otwarte oko duza
iloscig wody. Nalezy tez natychmiast uzyskaé porade medyczng. W przypadku osoby
wdychajacej opary kleju, nalezy wyprowadzic ja na swieze powietrze. W przypadku watpliwosci
nalezy niezwlocznie zasiegnat porady medycznej. Porady dotyczace bezpieczeristwa Niniejszy
zestaw modelowy przeznaczony jest wylacznie dia dzieci powyzej 8 roku zycia. Nalezy przeczy-
tac i zastosowac sie do ninigjszych instrukcji oraz zachowac je na przyszlosc do konsultacji.
Dzieci ponizej okreslonego w te] instrukcji wieku oraz zwierzeta nie powinny mie¢ dostepu do
miejsca pracy nad modelem. Produkt ten nalezy przechowywac poza zasiegiem matych dzieci.
W migjscu pracy nad modelem nie nalezy jesc, pi¢ ani palic. Nie nalezy brac kleju ani zadnych
czesci do ust. Nie nalezy wdychac kurzu, proszku czy oparow. Nie nalezy stosowaé na cialo.
Nie nalezy pozwolic, aby klej wszedt w kontakt z oczami..

Product

utom réckhéll for smabarn, Anvénd bara i val ventilerade utrymmen. Anga kan

orsaka sdmnighet och yrsel.
Férsta hjalpen: Vid kontakt med huden ska du spola utsatt kroppsdel med stora mangder
vatten. Vid kontakt med dgonen ska du spola 6gonen med stora mangder vatten samtidigt
som du haller 6gonen éppna. Stk omedelbar lakarhjalp. Vid svélining ska utsatt person
omedelbart bege sig ut i friska Iuften. | tveksamma fall ska lakarhjalp sokas utan dréjsmal.
Rad rérande sakerhet: Den hér modellsatsen & endast avsedd fér barn Gver 8 ar. Las igenom
ach f6lj dessa anvisningar och behall dem for framtida behov. Hall barm under angiven alder
och husdjur pa behdrigt avstand fran arbetsomradet. Forvara denna produkt utom rackhall for
smabarn. At, drick och rok inte inom arbetsomradet. Placera inte materialet i munnen. Andas
inte in damm, puder eller &ngor. Anvénd inte pa kroppen. Lat inte materialet komma i kontakt
med dgonen.

@ Innehall: Det lim som medféljer denna produkt innehaller butylacetat. Férvara det



ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Study drawings and practice assembly before cementing parts together. Carefully

scrape plating and paint from cementing surfaces. All parts are numbered. Paint

small parts before assembly. To apply decals cut sheet as required, dip in warm
water for a few seconds, slide off backing into position shown. Use in conjunction with box
artwork. Not appropriate for children under 36 months of age, due to the presence of small
detachable parts.

Metaalcoating en lak voorzichtig van lijmvlakken af schrapen. Alle delen zijn

genummerd. Kleine delen vaor montage verven. Voor aanbrengen van stickers,
gewenste stickers uit vel knippen, een paar seconden in warm water dompelen en dan van
schutblad af op afgebeelde plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos raadplegen. Niet geschikt
voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine deeltjes gemakkelijk kunnen losraken,

@ Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze te lijmen.

Etudier attentivement les dessins et simuler l'assemblage avant de coller les pigces.

Gratter soigneusement tout revétement ou peinture sur les surfaces & coller avant

collage. Toutes les pieces sont numérotées. Peindre les petites piéces avant
l'assemblage. Pour coller les décalques, découper le motif, le plonger quelques secondes dans
de l'eau chaude puis le poser a I'endroit indiqué en décollant le support papier. Utiliser en méme
temps les illustrations sur la boite. Ne convient pas a un enfant de moins de 36 mois - présence
de petits éléments détachables.

sammen. Pladestykker og maling skal omhyggeligt fjernes fra kloebeoverfladerne.

Alle dele er nummererede, Sma dele skal males fgr monteringen.
Overfaringsbillederne anvendes ved at lilklippe arket efter behov. Og dyppe det | varmt vand i
nogle fa sekunder. Underlaget glides af og anbringes i den viste position. Pafares ifalge
brugsanvisnigerne pa oesken. Ikke til barn under 3 ar, forekomst af sma lgse elementer

. Tegningerne ber studeres, og man ber @ve sig i monteringen, fer delene limes

Vor Verwendung des Klebers Zeichnungen studieren und Zusammenbau tben,

Farbe und Plattierung vorsichtig von den Klebeflachen abkratzen. Alle Teile sind

numeriert. Vor Zusammenbau kleine Teile anmalen. Um die Abziehbilder
aufzukleben, diese ausschneiden, kurz in warmes Wasser tauchen, dann abziehen und wie
abgebildet aufkleben. In Verbindung mit Abbildungen auf Schachtel verwenden. Ungeeignet
fir Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teilchen vorhanden die sich [6sen kénnen.

Estudar atentamente os desenhos e experimentar a montagem. Raspar
® cuidadosamente as superficies de medo a eliminar pintura e revestimento antes

de colar. Todas as pegas estdo numeradas. Pintar as pequenas pegas antes de
colar. Para aplicar as decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em agua morna por alguns
segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como indicado nas ilustragdes na caixa.
Nao convém a uma crianga de menos de 36 meses devido a presenga de pequenos elementos
destacaveis.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las piezas. Raspar

cuidadosamente el plateado y la pintura en las superficies de contacto antes de

pegar las piezas. Todas las piezas estan numeradas. Es conveniente pintar las
piezas pequefias antes de su montaje. Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja, sumergir
en agua tibia durante unos segundos y deslizarlas en la posicion debida. Ver ilustraciones en
la caja. No conviene a un nifio menor de 36 meses, contiene pequefias piezas que pueden
soltarse.

Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista ennen kuin limaat osat yhieen.

Raaputa metallipaallyste ja maali varovasti pois limattavilta pinnoilta. Kaikki osat

on numeroitu, Maalaa pienet osat ennen kokoamista. Siirtokuvien kiinnittamiseksi
leikkaa ne arkista tarpeen mukaan. Kasta kuva lampimaan veteen muutaman sekunnin ajaksi,
anna takapuolen liukua kuvalle osocitettuun kohtaan. Kaytetaan yhdess4 laatikon kuvituksen
kanssa. El suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.

Studera bilderna noggrant och satt ihop delarna innan du limmar ihop dem. Skrapa

noggrant bort fortkromning och farg fran limmade delar. Alla delarna ar numrerade.

Mala smadelarna fore ihopsatining. Fastsattning av dekaler, klipp arket. Doppa i
varmi vatten négra sekunder, lat baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvands i samband
med kartongens handlitografi. Rekommenderas ej fér barn under 3 ar. Innehaller [6stagbara
smadelar.

Przed przystapieniem do sklejania przestudiuj uwa§znie rysunki | przec'wicz
sk-ladanie cze, s'ci. Ostrozy nie zeskrob ze sklejanych powierzchni pow-lok e i

farb, e. Wszystkie cz,es'ci s,a ponumeroweane. Drobne cz,es'ci pomaluj przed ich
z-loyjzeniem. Celem przeniesienia odbitki wylni| |, a z arkusza, zanurz na kilka sekund w letnigj
wodzie i zsun' z pod-lozy a na wymagane miejsce. Uzy ywaj w polaczeniu ze wzorami na pude-
lku. W zwi,azku z obecno' sci,a wielu drobnych, rozbieralnych cz,es 'ci, niestosowne dla dzieci
poniyzej 3 lat.

Studiare i disegni e praticare il montaggio prima di unire insieme i pezzi con

I'adesivo. Raschiare attentamente le fracce di smalto e cromatura dalle superfici da

unire con adesivo. Tutti | pezzi sono numerati. Colorare | pezzi di piccole dimensioni
prima di montarli. Per aplicare le decalcomanie, tagliare il foglio secondo il caso, immergere in
acqua calda per alcuni secondi, quindi sfilare |a decalcomania dalla carta di supporto e piazzarla
nella posizione indicata.Usare in congiunzione con lillustrazione sulla scatola. Non adatto ad
un bambino di eta inferiore ai 36 mesi dovuto alla presenza di piccoli elementi staccabili

MehetfoTe TpooeyTIkG Ta oxédla kal guvappoloyAaTE yia TPWTN @opd Ta
@ koppdria xwpl¢ va 1a KoANOETE, ApalpéaTte Lvoviag EMIUEAWG TIPIV KOANAOETE

OTI0I00ATIOTE UAIKO QTTO TIG EMQAVEIES, XPWUATITTE Ta JIKPG KOPPATI TIPIV aTTo
N ouvappoAoynor. l'a va KoAMARTETE TIG xahkopavieg, KOWETE yipw yipw 10 axEdio, fuBioTe
10 pepika deurepohemra ae eaTd vepd Kal Ye1a ToTIoBETAOTE TO 0T BE0N TTou uToBeIkvUETal,
apalpWVTag TV KahuTImikn pepBpavn. AaBere uTown oag TauTOXpova TNV EIKoVoYpagnan Tou
Kkoutiod. Akarahnho yia maidid nhikiag kamw Twy 36 pnviv. YTidpxouv pikpd Koppama mou
amoomouvral.

ASSEMBLY ICON INSTRUCTIONS

Assembly phase Cement
Phase de montage Coller
Montagephase Kleben

Do not cement together Alternative pari(s) provided Repeat this operation
Ne pas coller Choix Répéter l'opération

Nicht kleben Auswahimaglichkeit Vorgang wiederholen

Fase de montaje Incaollare Non incollare Ripetere ['operazione
Montering Liimaa Limma inte Val Utfor ingreppet pa nytt

Fase di montaggio Pegar X No pegar Eleccidn Repetir la operacién
Montagefase Lijmen Niet lijmen Keuze De verrichting herhalen
Monteringsfase Limma Ajalima Valinta Toista toimenpide

Fase de montagem Kleebe Skal ikke klzebes Valg Manavren gentages
Kokoamisvaine Colar Nao collar Opgéo Repetir a operagao

Faza skladania Kleic Nie kleié Wybdr Powt6rzy¢ operacie

$aon ouvveppoloynong ZuyxkdAinon Mn xoAidte Emioyn Enavéinym Siedikaoieg

Decals Crystal part Weight
Decalcomanies
Abziehbild
Decalcomanie
Dekalkomanier
Calcomanias
Aldrukplaatjes

Drill or pierce Cut

Piéce cristal Lester Percer Découper
Kistallteil Beschweren Bohren Schneiden
Pieza cristal Zavorrare Forare Cortar
Kristalldel Satt barlast Borra Klipp
Pezzo cristallo Lastrar Agujerear Tagliare
Kristallen onderdeel Ballasten Boren Knippen
Siirtokuvat Krystalstykke Aseta vastapaino Lavista Klip
Billedoverfering Pega de cristal Forsyne med ballast Gennembore Cortar
Decalcomania Lasiosa Lastrar Furar Leikkaa
Dekalkomanie Czesd kryszta lowa Obciazyé balastem Przebi¢ Przecia¢
Xaixopavieg Arapoveg Koppét Eppe Tponnpe Anoxdyore

Humbrol paint number
N° peinture Humbrol
Humbrol-Farbnr

N° pintura Humbrol
Humbrol farg nr

N? vernice Humbrol
Humbrol verfnummer
Humbrol-malingsnummer
N? de pintura Humbrol
Humbrol-maalin numero
N¢ farby Humbrol
Noupepo xpwpetos Humbrol

Hornby Hobbies 6/A50084
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